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1 Allgemeine Hinweise

Symbole und Signalwdrter

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfii-
gung steht, die das Gerdt verwenden. Sollten Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhilt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung. Daher
bleiben Anderungen vorbehalten.

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht iiber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.
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Signalwort Bedeutung

GEFAHR! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

HINWEIS! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach-
und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

Warnzeichen Art der Gefahr

f Warnung vor einer Gefahrenstelle.
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2 Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemafler
Gebrauch

Dieses Gerat dient zur Klangveranderung der Signale von Musikinstrumenten mit elektromag-
netischen Tonabnehmern. Verwenden Sie das Gerat ausschlief3lich wie in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung sowie die Verwendung unter anderen
Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemal und kdnnen zu Personen- oder
Sachschaden fiihren. Fir Schaden, die aus nicht bestimmungsgemaf3em Gebrauch entstehen,
wird keine Haftung Gilbernommen.

Das Gerdat darf nur von Personen benutzt werden, die iber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie Uiber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfiigen.
Andere Personen dirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.
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Sicherheit

GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf3 ent-
sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern
befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienknopfe 0.3.)
|6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fiir die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschadigungen
zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibra-
tionen.
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HINWEIS!
Brandgefahr durch falsche Polaritat

Falsch eingesetzte Batterien oder Akkus kdnnen zur Zerstérung des Gerdts und
der Batterien oder Akkus fiihren.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien oder Akkus auf die richtige Polaritat.

HINWEIS!
Méogliche Schaden durch auslaufende Batterien
Auslaufende Batterien oder Akkus kdnnen das Gerdt dauerhaft beschadigen.

Entfernen Sie die Batterien oder Akkus aus dem Gerdt, wenn es langere Zeit nicht
verwendet wird.
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3 Hinweise zum Gebrauch

Packen Sie das Gerat aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es ver-
wenden. Heben Sie die Verpackung auf. Um das Geréat bei Transport und Lagerung optimal vor
Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie die Originalverpackung
oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw. Lagerungsverpackungen.

Behandeln Sie das Gerét pfleglich.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen oder selbst zu reparieren, falls es einmal nicht funk-
tionieren sollte.

Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel wie z.B. Alkohol.
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4 Komponenten und Funktionen
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GAIN

Drehen Sie diesen Regler fiir die Eingangsverstarkung im Uhrzeigersinn, um den
Verzerrungsgrad zu erhdhen.

DC9V

Anschluss fiir externe Spannungsversorgung liber ein 9-V-Netzteil. Bei externer
Spannungsversorgung wird die Batterieversorgung automatisch abgeschaltet.

VOLUME

Drehen Sie diesen Regler im Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu erhohen.
TONE

Klangregler.

Eingangsbuchse fiir Standard-Instrumentenkabel (6,35 mm Klinke).
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Stromversorgung

6 TRUE BYPASS

FuBschalter zum Aktivieren bzw. Deaktivieren der Pedalfunktion.

7 Diese LED leuchtet, wenn das Effektpedal in Betrieb ist. Falls die LED nicht oder nur
schwach leuchtet, wahrend das Effektpedal in Betrieb ist, ist die Batterie erschopft
und muss ersetzt werden.

8 OUT

Ausgangsbuchse. Mit einem Standard-Instrumentenkabel kénnen Sie an diesen
Ausgang ein anderes Effektpedal oder Ihren Verstarker anschlieen.

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie fir alle
Verbindungen hochwertige Kabel, die mdglichst kurz sein sollten.

Sie kdnnen entweder eine 9-V-Blockbatterie oder den 9-V-Anschluss fiir externe Stromversor-
gung benutzen. Achten Sie beim Anschliel3en auf die korrekte Polung.

Wenn Sie das Pedal nicht benutzen, ziehen Sie das Gitarrenkabel von der Eingangsbuchse ab,
da sonst die Batterie entladen wird.
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Komponenten und Funktionen

Batterie auswechseln Zum Einlegen oder Auswechseln der Batterie trennen Sie ein ggf. verwendetes Netzteil von
der Steckdose. Drehen Sie das Gerat um, driicken Sie leicht auf den Batteriefachdeckel und
schieben Sie ihn in Pfeilrichtung nach unten. Nehmen Sie den Deckel ab. Wechseln Sie bzw.
setzen Sie die 9-V-Batterie unter Beachtung der Polkennzeichnung ein und schieben Sie den
Deckel wieder in seine urspriingliche Position, bis er einrastet.
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Technische Daten

5 Technische Daten
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6 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen.

Sorgen Sie daftir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaR entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Entsorgung von Batterien

Batterien diirfen nicht weggeworfen oder verbrannt werden, sondern miissen gemaf3 den ort-
[ ‘ lichen Vorschriften zur Entsorgung von Sondermdill entsorgt werden. Benutzen Sie dazu die

vorhandenen Sammelstellen.
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Entsorgen lhres Altgerits

Dieses Produkt unterliegt der europaischen Richtlinie tGber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE-Richtlinie — Waste Electrical and Electronic Equipment) in ihrer jeweils aktuell giltigen
Fassung. Entsorgen Sie Ihr Altgerdt nicht mit dem normalen Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber Ihre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in lhrem Land geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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